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Valve servo drive
Actionneur de vanne
Posicionadorde valvula
Klepregelaandrijving
Attuatore a valvola
Ventiimanodverdon
Ventilovy servopohon
Naped nastawnika zaworu
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Szelep-beallitd

de Montagehinweis

en Mounting instructions

fr Instructions de montage
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GEFAHR!Elektrische Spannung 230V.
DANGER! Electrica voltage 230V.
DANGER! Tension électrique 230V.
iPELIGRO! Tension eléctrica 230V.
GEVAAR! Elektrische spanning 230V.
PERICOLO! Tensione dettrica 230V.
FARA!Elekirisk spanning 230V.
NEBEZPECI! Elektrické rapéti 230V.

NIEBEZPIECZENSTWO! Napiecie
elektryczne 230V.

OTACHOCTb! GnekTtpuyeckoe
HanpskeHne 230B.

VESZELY! Elektromos fesziitség 230V.

fEf R 230V.

ACHTUNG! Montage und Installaon darf nur durch
qualifiziertes Fachpersonal vorgenommen werden.

NOTICE! Assembly and installation may only be carried
out by qualified specialist personnel.

ATTENTION! Le montage et |‘installation doivent
uniquement étre effectués par du personnel qualifié.

JATENCION! El montaje y la instalacién sélo lo puede
realizar personal técnico calificado.

LET OP! Montage en installatie mogen slechts door ge-

schoold personeel met de nodige kwalificatie worden uit-
gevoerd.

ATTENZIONE! Fare svolgere i lavoridi montaggio e
installazione solo daparte di personale qualificato.

VARNING! Montage och installation far endast ske av
kvdlificerad fackpersond.

POZOR! Montaz a instalaci smi provadt pouze
kvdifikovany odbomy personal.

UWAGA! Montaz iinstalacje moga przeprowadzac tylkko

wykwalifikow ani specjalisci.

Technik mit Zukunft.
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BHUMAHMUE! MoHTax 1 ycTtaHOBKa AOMKHBI
NpPOM3BOANT bCS TONBKO KBaNMGMLMPOBaHHLIM
TEXTepPCOHANOM.

FIGYELEM! A szerelést és telepitést csak
szakképzett személyek végezhetik.
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0..50 °C

Luftfeuchte nicht kondensierend
Non-condensing humidity
Humidité relative, non
condensée

Humedad de aire no
condensado

Luchtvochtigheid niet
condenserend

Umidita aria non condensante
Ej kondenserande luftfuktighet
Nekondenzujicivihkostvzduchu
Niekondensujgca wilgotnas¢

1

2 powiefrza
BnaxHocTb Bo3ayxa 6e3
S,
a KOHAEHcaumm
Nem kondenzalé paratartalom
© KPS

B

ARI-PACO
0,85Y [v[1]o][Y]Alo]0[m]3[2]
I
2R v
: 33

e ARI-PACO
—X 0,85D
P Y S 7 ©

l Ld
:2‘%3 A |_11 IL P|E
) X (24V) (0V)




